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Sazetak

Mornaricka knjiznica (K. u. K. MarineBibliothek) osnovana je 1802. godine u Veneciji, od kuda su
je 1848. godine preselili u Trst 1 1865. godine u Pulu, gdje je djelovala do 1918. godine. Pod tali-
janskom su vladéu dio knjiznice odnijeli, a njemacki okupatori su je preselili u Cesku, od kuda su je
1949. godine prenijeli u Be¢. Godine 1975. Austrija je dio sacuvanog fonda vratila u Pulu. Knjizni-
ca se svo vrijeme postojanja razvijala s velikom brigom pod vodstvom K. u. K. Marinebibliotekara
te po dosljednim knjizni¢kim nacelima, o cemu svjedoce knjizna izdanja kataloga. U zbirci su osim
rijetkih knjiga iz 16. i 17. stolje¢a posebno vrijedni zemljovidi, enciklopedije i povijesna literatu-
ra. Osim mornaricke struke, nabavljali su knjige sa Sireg podru¢ja tehnike i geografije. Knjiznica

je obavljala takoder i nakladnicku djelatnost za strukovne periodicke i monografske publikacije.
Upravljala je brodskim knjiznicama te podruznicom pri Ministarstvu rata u Becu. Glede na spo-
menicku vrijednost fonda Republika Hrvatska od godine 1996. osigurava sredstva za restauratorske
zahvate, $to podupiru takoder i medunarodni projekti.

Kljuéne rije¢i
mornaricka knjiznica austrijske ratne mornarice u Puli; zbirka Mornaricke knjiznice; katalozi Mor-
naricke knjiznice; nakladnicka djelatnost Mornari¢ke knjiznice

Izvlecek
Avstro-ogrska Mornariska knjiznica v Pulju

Mornariska knjiznica (K. u. K. MarineBibliothek) je bila ustanovljena leta 1802 v Benetkah, o ko-
der se je leta 1848 preselila v Trst in leta 1865 v Pulj, kjer je delovala do leta 1918. Pod italijansko
oblastjo so del knjiznice odnesli, nemski okupatorji pa so jo preselili na Cesko, od koder so jo leta
1949 prenesli na Dunaj. Leta 1975 je Avstrija del ohranjenega fonda vrnila v Pulj. Knjiznica se je
ves Cas obstoja razvijala z veliko skrbnostjo pod vodstvom K. u. K. MarineBibilotheke ter po do-
slednih knjizni¢nih nacelih, o cemer pricajo knjizne izdaje kataloga. V zbirki so poleg redkih knjig
iz XVI. in XVIL stoletja Se posebej vredni zemljevidi, enciklopedije in zgodovinska literatura.
Razen mornariske stroke so nabavljali knjige s SirSega podro¢ja tehnike in geografije. Knjiznica je
opravljala tudi zaloznisko dejavnost za strokovne periodi¢ne in monografske publikacije. Upravlja-
la je z ladijskimi knjiznicami ter s podruznico pri Vojnem ministrstvu na Dunaju. Zaradi spomeni-
Ske vrednosti fonda Republika Hrvaska od leta 1996 zagotavlja sredstva za restavratorske posege,
kar podpirajo tudi mednarodni projekti.

Kljuéne besede
Mornariska knjiznica avstrijske vojne mornarice v Pulju, zbirka Mornariske knjiznice, katalogi
Mornariske knjiznice, zalozniska dejavnost Mornariske knjiznice

Abstract
Austro-Hungarian Marine Library in Pula

Imperial and Royal Marine Library (K. u. K. MarineBibliothek) was founded in 1802 in Venice.

In 1848, the Library was first moved to Trieste and then in 1865 to Pula where it remained in ope-
ration until 1918. Under the Italian government, part of the library’s collection was taken to Italy;
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under the German occupation, however, the library’s collection was first moved to the present-day
Bohemia and then in 1949 to Vienna. The larger part of the preserved collection was returned to
Pula by Austria in 1975. Under the leadership of the librarians (K. u. K. MarineBibilothekars) and
by applying consistent principles of librarianship, the library developed with a great deal of thought
and care during its existence; the printed editions of its catalogue prove that. Beside rare 16th and
17th century books, the collection includes valuable maps, encyclopaedias and historic literature. In
addition to books on naval science, books from a wide range of technical disciplines and geography
were purchased as well. The Library was also engaged in publishing of professional periodicals and
monographs. It managed ship’s libraries and the branch library at the Ministry of War in Vienna. Gi-
ven the historic value of the collection, financial means for book restoration have been provided by

the Republic of Croatia since 1996, which has also been supported through international projects.

Keywords

Austro-Hungarian Marine Library in Pula, Marine Library collection, Marine Library catalogues,

Marine Library publishing activities

uvoD

U Sveucilisnoj knjiznici u Puli ¢uva se knjiznica koja je
pocetkom 20. stoljeca bila jedna od najvecih pomorskih
knjiznica na Mediteranu. To je Mornaricka knjiznica (K.
u. K. MarineBibliothek), nekadasnja sredi$nja knjiznica
austrijske (kasnije austrougarske) ratne mornarice, koja je
od 1866. do 1918. godine djelovala u Puli, tada glavnoj
ratnoj luci Austro-Ugarske Monarhije.

Odabir Pule za glavnu ratnu luku austrougarske ratne
mornarice (Carske i kraljevske Mornarice / K. u. K. Ma-
rine) sredinom 19. stoljeéa dao je veliki poticaj moderni-
zaciji Pule, koja se ubrzano razvijala do Prvog svjetskoga
rata. Zahvaljujuci toj novoj vojno-strateskoj funkciji grad
u navedenom razdoblju postaje moderno srednjoeuropsko
i mediteransko vojno-pomorsko i industrijsko srediste.
Ukupni broj stanovnika u gradu i okolici (ukljucujuéi

i vojsku) povecan je od sredine proslog stoljeca (1.100
stanovnika 1850. godine) do 1914. godine (58.562 stano-
vnika) za oko 60 puta. Osnivanje Pomorskog arsenala i
brodogradilista 1856. i djelovanje brodogradilista do da-
nas odreduju privrednu djelatnost u ovom gradu.

POVIJEST MORNARICKE KNJIZNICE

Mornaricka knjiznica u Puli — koja od kraja 19. stoljeca
nosi naziv Carska i kraljevska Mornari¢ka knjiznica (K.

u. K. MarineBibliothek) — osnovana je 1802. u Veneciji
pri vrthovnome zapovjednistvu austrijske ratne mornarice.
Njezino je osnivanje potaknuo austrijski nadvojvoda Karl
(1771-1847), ministar mornarice i rata, poklonom temelj-
nog fonda od 20 svezaka znanstvenih djela. Pridruzili su
mu se mornaricki Casnici koji su tijekom prvih godina
djelovanja knjiznice ustupali dio svojih placa za potrebe
knjiznice, a poslije je njezino financiranje preuzela drzava
(Habsburska Monarhija). To je bila znanstvena i stru¢na
knjiznica namijenjena potrebama austrijske mornarice te
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njezino sredi$nje sabiraliste knjiga i periodike s podrucja
pomorstva i znanosti koje se primijenjuju u pomorstvu.

Od 1814. knjiznica je bila smjestena u Mornarickom ko-
ledzu u Veneciji. Tijekom rata za ujedinjenje Italije 1848.,
koledz s knjiznicom premjesten je u Trst, gdje je 1851.
pretvoren u Mornari¢ku akademiju.

Preustrojstvom Mornarice, 1850-ih i 1860-ih godina Pula
se intenzivno izgraduje kao glavna ratna luka austrijske
ratne mornarice, pa je u nju 1865—1866. preseljena i Mor-
naricka knjiznica. U Puli je ona najprije djelovala u okvi-
ru Hidrografskog spremista (do 1869.).

Godine 1869. u Puli je osnovan Hidrografski zavod,

u koji je kao zaseban odjel bila uklju¢ena i Mornaricka
knjiznica. Ostali njegovi odjeli bili su Zvjezdarnica

s astronomskim, meteoroloskim, geomagnetskim i plim-
nim opservatorijem, Spremiste s mehanickom radionicom
te Spremiste pomorskih karata.

Knjiznica je 1892. preseljena u novoizgradenu zgradu
Mornaric¢ko-tehni¢kog odbora,' koji je osnovan 1885.

kao savjetodavno tijelo Mornari¢kog odsjeka (pri Mini-
starstvu rata u Be¢u) za vojnu brodogradnju, strojarstvo,
topnistvo, tehnologiju, hidrografiju i navigaciju.? Godine
1900. knjiznica je i organizacijski odvojena od Hidro-
grafskog zavoda i priklju¢ena Mornari¢ko-tehni¢kom
odboru kao poseban odjel. Zavod je odrzavao znanstvene
kontakte i aktiviu razmjenu publikacija s najvaznijim
ustanovama i korporacijama srodnih usmjerenja u Austro-
Ugarskoj Monarhiji i inozemstvu.* U to vrijeme primjetan
je porast nabavljenih djela s podrucja tehnickih znanosti i
struka. U sklopu Mornaric¢ko-tehnickog odbora knjiznica
je djelovala do 1918. godine.

Nakon propasti Austro-Ugarske Monarhije, u studenome
1918. Pulu je zaposjela talijanska vojska, koja je preuzela
knjiznicu. Dio fonda odnesen je u Italiju. Knjiznica je



pripojena knjiznici Vojnoga pomorskog zapovjednistva
u Puli. Godine 1943., nakon kapitulacije Italije, Pulu

je zaposjela njemacka vojska, koja je 1944. cijeli fond
Knjiznice preselila na podruje danasnje Ceske. Godine
1949-1950. preseljena je u Ratni arhiv (Kriegsarchiv) u
Becu.

Godine 1975. Republika Austrija poklonila je Jugoslaviji
i Hrvatskoj veéi dio o¢uvanog fonda Mornaricke knjiz-
nice (oko 20.000 sv.), koji je dodijeljen pulskoj Nauc¢noj
biblioteci (danas Sveucilisnoj knjiznici). Manji dio fonda
(oko 11.000 sv.) ostao je u knjiznici Austrijskoga drzav-
nog arhiva (Osterreichisches Staatsarchiv) u Be¢u, zajed-
no s inventarnim knjigama. Pulski dio fonda registriran
je 1992. kao kulturna spomenicka bastina Republike
Hrvatske. Godine 1996. Mornari¢ka knjiznica je kao po-
sebna zbirka Sveucili$ne knjiznice premjestena u Dom
hrvatskih branitelja (zgrada nekadasnjeg austrougarskog
Mornarickog kasina, izgradena 1913.).

ORGANIZACIJSKI USTROJ | DJELAT-
NOST KNJIZNICE

Organizacijski ustroj

U sklopu pulskoga Hidrografskog zavoda knjiznica je
djelovala od 1869. do 1900. Zavod je administrativno,
vojno i uredskim poslovanjem bio podreden Vojnom
zapovjednistvu Pule, a u ekonomsko-administrativnom
pogledu bio je podreden Lu¢kom admiralitetu u Puli.*
Zavod je bio ustrojen iz 4 odjela, a jedan od ovih bila je
knjiznica. Na ¢elu odjela bili su nacelnici, a na ¢elu za-
voda ravnatel;.

Knijizniéno osoblje

Od osnutka knjiznice njeno vodstvo bilo je povjereno
osobama koje su vojnim Skolovanjem ili znanstvenom
djelatnoscu bile vezane za pomorstvo, odnosno hidrogra-
fiju. To su pretezito bili asnici austrijske (kasnije austro-
ugarske) Mornarice.

Prvi voditelj knjiznice 1803. bio je kapetan fregate Luca
Andrea Corner, koji je imao funkciju “nadzornika Car-
sko-kraljevske Mornaricke knjiznice”. U sklopu Mor-
nari¢kog koledza u Veneciji knjiznica je bila povjerena
jednom profesoru, koji je trebao imati ¢asnicki ¢in. Od
1860. kada je osnovan Hidrografski zavod u Trstu, knjiz-
nicu je vodio jedan hidrograf, a bio je zaposlen i njegov
pomo¢nik.®

Od 1865-1866., kada je knjiznica preseljena u Pulu, za
nju su bili zaduzeni hidrografi i poruc¢nici bojnog broda.
Nacelnik Mornaricke knjiznice u pulskom Hidrografskom
zavodu vodio je njezino cjelokupno poslovanje, za $to je
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osobno bio odgovoran. On je bio duzan pratiti novoobjav-
ljena djela s podrucja pomorskih znanosti i voditi to¢nu

ey e

cen e

kraljevske mornarice (K. u. K. MarineBibliothekar) bio

je zastavnik bojnog broda Albert Seelig, autor 2. izdanja
kataloga Knjiznice 1905. godine. On je tu funkciju oba-
vljao oko 20 godina.

tiranje prispjelih Zelja o djelima koja treba nabaviti, naba-
va, katalogiziranje, evidentiranje priznanica o posudenim
djelima, nadgledanje da li se korisnici pridrzavaju propisa
koji su vezani za posudbu, i uopce saobracanje s osobama
i sluzbama koje koriste knjiznicu.’

Knijizni fond

Najstariji popis knjiznog fonda Mornaricke knjiznice po-
tjece iz 1803. Sadrzi 58 djela u 94 sveska, medu kojima
je 16 djela iz Knjiznice Sv. Marca u Veneciji (radi se o
duplikatima njihovih knjiga).®

Najstariji knjizni¢ni fond iz Venecije krajem 1804. sadr-
zavao je oko 4.000 djela i oko 2.000 darova.’

Prema posljednjoj upisanoj knjizi u Inventarnom katalogu
(Grundbuchkatalog),' krajem 1918. (kada je prestala
djelovati) imala je 18.472 naslova knjiga i periodike s
oko 47.000 svezaka.!! No, nije poznat to¢an broj naslova
i svezaka, jer je u Inventarnom katalogu dio fonda bio
otpisan zbog ostecenosti ili gubitka (Sto je oznaceno pre-
crtavanjem takvih djela u katalogu). Stoga to ne mozemo
smatrati pouzdanim podatkom, dok se ne utvrdi da li sva
precrtana djela nedostaju i u Be¢u i u Puli.'? Poznata hr-
kataloga Mornaricke knjiznice (1905-1914), izracunala
da je 1918. godine ukupno bilo bar oko 30.000 svezaka.'

Manyji dio fonda vazan je za Pulu, npr. stotinjak znan-
stvenih publikacija pulskoga Hidrografskoga zavoda.
Mnogobrojna djela o Austro-Ugarskoj Monarhiji vazna su
za proucavanje povijesti zemalja koje su bile u sastavu te
monarhije.

Vrijednost fonda knjiznice ne proizlazi samo iz brojnih
mnogih rijetkih primjeraka knjiga, ve¢ isto tako i iz po-
morsko-znanstvene obuhvatnosti njezina fonda, i iz na-
bavljanja znanstveno relevantnih publikacija s toga po-
dru¢ja iz cijeloga svijeta.
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Knjizni¢ne prostorije

U Veneciji knjiznica je bila smjeStena u Mornari¢kom
koledzu, u biv§em samostanu Sv. Ane.'

Nakon $to je za Hidrografski zavod 1871. u Puli sagrade-
na nova velebna zgrada na brezuljku Monte Zaro, knjiz-
nica je smjeStena na prvom katu, u dvije velike sobe uz
koje je bila ¢itaonica.'?

Godine 1884., zbog pomanjkanja prostora i sve veceg
broja korisnika, knjiznica je 1892. preseljena u novu
zgradu Mornaric¢ko-tehni¢kog odbora. Knjiznica je bila
smjestena u podrumu i visokom prizemlju. Raspolagala je
s 8 soba s knjigama, 1 spremi$nim prostorom, 1 ¢itaoni-
com i s 4 prostorije za urede i za rukovanje knjigama. Za
smjestaj knjiznog fonda osigurano je 37 duzinskih metara
(polica) za knjige velikog formata, 765 m za knjige man-
jeg formata, 130 m za knjige uobicajene veli¢ine i 8 m za
knjige folio formata, ¢ime je problem prostora bio rijeSen
sve do kraja djelovanja knjiznice 1918. godine.!'*

Katalozi

Od 1867. do 1918. u knjiznici je voden temeljni katalog
(inventar) knjiznice, koji je danas sauvan u knjiznici
Ratnog arhiva u Beéu u 32 biljeznice in folio (pulska
Sveucilisna knjiznica ima njihove mikrofilmove).

ey .

padnicima Mornarice 1871. objavljen je 1. svezak prvog
izdanja kataloga Knjiznice: Katalog der Bibliothek S. M.
Kriegsmarine. Pola, Verlag des Hydrographischen Amtes
der S. M. Kriegs-Marine, 1871. v8° XI + 296 str.

S obzirom na knjiznice na podru¢ju danasnje Hrvatske,
ovo je drugi po redu tiskani katalog i ujedno najopsezniji
katalog jedne stru¢ne knjiznice do 1918."

Ovaj katalog je kao sluzbena knjiga predan mornarickim
vlastima, sluzbenicima i brodovima. Za koristenje u
¢itaonici pojedinim primjercima uvezivanjem je uz svaki
list pridodan prazan list na koji su po autorima i strukama
upisivane prinove. Odredeno je da ¢e se na osnovi toga
periodi¢no objavljivati dodatni listovi za katalog (koji su
se naknadno mogli uvezati).'®

Dva sveska nastavaka ovog kataloga objavljena su 1884. i
1895. Godine 1905. objavljeno je drugo, prosireno izdan-
je kataloga, u tri sveska, tiskano u ljubljanskoj tiskari L. v.
Kleinmayr & Fed. Bamberg: Katalog der K. u. K. Marine-
Bibliothek. 2. Aufl. Pola, Hrsg. vom K. u. K. Marinetechni-
schen Komitee, 1905. v8°
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Nakon ovog izdanja tiskana su jo§ Cetiri sves¢ica dodata-
ka, koja su objavljena od 1908. do 1914.

Ovaj katalog poklonjen je svim poznatim pomorskim
knjiznicama u inozemstvu, kao i vojnim i sveuciliSnim
knjiznicama i knjiznicama visokih tehnickih $kola u
Monarhiji."

Katalozi su podijeljeni na stru¢no-predmetni (1.1 2. sv.) i
autorski katalog (3. sv.). U stru¢no-predmetnom katalogu
grada podijeljena na “znanosti koje nisu u neposred-

noj svezi s plovidbom” (1. sv.) i “pomorske znanosti i
pomocne znanosti u neposrednoj svezi sa plovidbom” (2.
sV.).

Ovaj katalog je veoma precizan, te se i danas koristi kao
pouzdano pomagalo za pretrazivanje fonda ove knjiznice.
Dostupan je na mreznim stranicama SveuciliSne knjiznice
u Puli (http://www.skpu.hr).

Nabava

Godine 1804. Ministarstvo mornarice nalaze Zapovjed-
nistvu mornarice da se knjige koje se nabavljaju za knjiz-
nicu “trebaju baviti znanostima i znanjima koja su u §to

uzoj svezi s pomorskim umijecem”.?

Prve knjige pristigle su ovu knjiznicu kao poklon
Knjiznice sv. Marka u Veneciji (duplikati knjiga pok-
lonjeni 1803. i 1804., 26 djela) 1 iz Vojno-zemljopisnog
instituta u Milanu, koje je austrijska vojska 1814. zatekla
u talijanskom Ministarstvu rata i mornarice, nakon protje-
rivanja francuske vojske.?!

Dio kupljenih knjiga potjece iz privatnih knjiznica marki-
za Castellera (31 sv., 1825. ukljuéen u knjiznicu), grofa
Stratica, profesora matematike na Visokom ucilistu Brera
(1827. nabavljeno je 310 sv.), poruénika i zapovjedni-

ka c. kr. Mornaricke artiljerije Michelea Bosa (1833.
kupljena su 652 djela).” Sacuvan je popis djela iz ove
posljednje ostavstine, kupljenih za 579 florina, medu
kojima su vrijedne zemljopisne karte, enciklopedijska
izdanja (Encyclopedie methodique, Padova 1784.—1805.;
69 svezaka), povijesne edicije (Storia universale, Venezia
1765.—-1814.; 60 svezaka), 3 knjige iz 16. stolje¢a.”

Statutom Hidrografskog zavoda iz 1869. odredena je
svrha knjiznice, §to je odredivalo vrstu publikacija koje
treba nabavljati: “Svrha: Mornaricka treba sadrzavati
najbolja djela struc¢nih i pomo¢énih pomorskih znanosti,
pruzati svim strukama Mornarice sredstvo za prosirenje
znanja i za suvremeni napredak.”** U skladu s time
odredeno je da su prioritet nabave publikacije o pomorst-
vu i znanosti koje se primjenjuju u pomorstvu, koje je
trebalo nabavljati $to je mogucée potpunije, prvenstveno
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one koje se posebno odnose na ratnu mornaricu. Od zna-
nosti koje nisu izravno povezane s pomorstvom nabavljane
su prije svega djela s podruéja tehnickih znanosti, zatim
zemljopisna i putopisna djela (posebno pomorski putopisi i
ekspedicije), a ostalo ovisno o raspolozivim sredstvima.?

Knjiznica je primala poklone knjiga od znanstvenih usta-
nova s kojima Zavod obavlja razmjenu za vlastite publi-
kacije, od Mornarickog odsjeka Ministarstva rata, te od
osoba iz mornarice i od knjiznica. Pritom se preuzimalo
samo djela koja su doista vrijedna za knjiznicu.?

Uprava Hidrografskog zavoda je 1884. kao cilj nabave
iskazala potrebu stvaranja cjelovite strucne knjiznice
znanstveno-enciklopedijskog karaktera, “knjiznice
koju bi, u skladu sa znacajem c. i kr. ratne mornarice
u drzavnom organizmu, trebalo ubrajati u istaknutije
knjiznice Austrije.”?’

Godine 1896. Mornari¢ki je odsjek donio odluku o obvezi
dostavljanja knjiznici po dva primjerka svih izdanja ratne
mornarice.?®

Posebna paznja posvecena je nabavi znanstvenih i
struénih Casopisa, npr. 1880. nabavljeno je vise od 50
stru¢nih Casopisa, od toga dio putem razmjene.”

Ukupno je godisnje nabavljano izmedu 1.297 1 1.877 sv.
knjiga i periodike.

Posudivanje

Koristenje knjiznice bilo je dopusteno: a) svim nadlestvima,
uredima, ustanovama i zapovjednistvima brodova ratne
mornarice; b) osobama koje primaju stalnu placu ratne mor-
narice 1 drugih rodova vojske; 3) u Puli smjestenim vojnim
nadle$tvima i uredima vojske, odnosno pulskog garnizona.*

Osobe u sluzbi u mornarici nisu mogle posudivati knjige
izvan knjiznice u vrijeme kada su ukrcane na brod koji
treba isploviti na duze putovanje. Rok posudbe bio je dva
mjeseca, a za sluzbene potrebe vojnih nadlestava i ureda
u Puli ¢etiri mjeseca. Jedna osoba mogla je istovremeno
posuditi najviSe Cetiri knjjige, a vise od toga samo uz
dozvolu lu¢kog admirala. Posudivanje i razduzivanje je
evidentirano u posebnom protokolu.

Osobama u sluzbi u mornarici izvan Pule posudba je
bila omoguéena uz predocenje pismenog zahtjeva na-
dleznog zapovjednistva, odnosno ureda, koji ujedno
odgovaraju za posudeno djelo i razduzuju isto. Nadle-
Stva i uredi/sluzbe drugih rodova vojske u Puli mogli
su posudivati knjige za sluzbenu uporabu kao i za svoje
¢asnike i sluzbenike upucivanjem pismenog zahtjeva
Hidrografskom zavodu.*!

Bruno Dobri¢: AUSTROUGARSKA MORNARICKA KNJZNICA

Casnici i vojni ¢inovnici u Puli smjeli su koristiti knjige
iskljuéivo u ¢itaonici.*?

Od rujna 1871. do rujna 1872. koriSteno je 1.526 djela.®

Iste je godine provedena analiza koriStenja po strukama.
Pokazalo se da su najvise koristena djela s podrucja ma-
tematike, geodezije, astronomije i nautike (125 djela),
zemljopisa (114 djela), putopisa (85 djela), fizike, kemije
i meteorologije (74 djela), povijesti, ratne pomorske po-
vijesti i povijesti brodogradnje (46 djela).**

Bila su to¢no odredena pravila posudbe za brodove:
“Brodovi opremljeni za isplovljavanje mogli su opremiti
brodske knjiznice i za vrijeme trajanja misija posuditi
zemljopisna, hidrografska djela i putopise, ali to nije bilo
dopusteno pojedincima na tim brodovima.?

Tijekom rata i neprijateljski zarobljenici su smjeli po-
sudivati knjiga, npr. francuskom ¢asniku O’Byrneu to je
omoguceno nakon zarobljavanja 1915. godine.*

Uredivacka i izdavaéka djelatnost knjiznice

Od 1873. djelatnici Mornaricke knjiznice uredivali su i
objavljivali stru¢no-znanstveni mjesecnik Mitheillungen
aus dem Gebiete des Seewesens (Priopéenja s podrucja
znanosti o moru), koji je izlazio od 1883. do 1915. Ovaj
Casopis knjiznica je razmjenjivala s brojnim znanstvenim
Casopisima u svijetu.

Pored toga, djelatnici Mornaric¢ke knjiznice su sastavljali
i objavljivali godisnjake Jahrbuch der meteorologischen
und erdmagnetischen Beobachtungen (1897-1915) i Al-
manach fiir die K. u. K. Kriegs-Marine.(1876—1918), kao
i knjige: Nautisch-technisches Worterbuch der Marine
(Nauticko-tehnicki rjecnik; na njemackom, engleskom,
francuskom i talijanskom jeziku),?” Gedenkblatter der

K. u. K. Kriegs-Marine (1898—1902.; objavljena su 4
sveska u prijevodu na 6 jezika®).

Podruznice knjiznice
a) Struéne knjiznice pri mornari¢kim uredima i sluzbama

Devedesetih godina 19. stolje¢a uvode se nazivi
“glavna knjiznica” i njezine “podruznice”, §to je pro-
iziSlo iz sve veéeg broja priruénih i slicnih knjiznica u
raznim ustanovama i sluzbama ratne mornarice. Jedna
od prvih takvih podruznica knjiznice bila je Priru¢na
knjiznica Mornari¢kog odsjeka, koji je bio organiziran
pri Ministarstvu rata u Becu. Godine 1874. Mornaric-
ka knjiznica preuzela je u evidenciju knjizni fond ove
knjiznice, koji je sadrzavao oko 1.000 sv.
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b) Brodske knjiznice

Tijekom 1871-1872. knjiznica je uputila Mornari¢-
kom odsjeku prijedlog za uvodenje brodskih knjiznica
na veée brodove ratne mornarice, koji je prihvacen.
Prema tom prijedlogu one su se sastojale “uglavnom
od temeljnih djela iz svih pomorskih znanosti i nji-
hovih pomoénih znanosti, a zatim od leksikografskih
priru¢nika.”*

Brodske knjiznice pripadale su Mornarickoj knjiznici
i u pogledu upravljanja i nabave. Prvi put je 1880.
posredstvom knjiznice izvrSena nabava za brodske
knjiznice, pri ¢emu su nabavljene knjige evidentirane
kao knjizni fond Mornaricke knjiznice.*!

Za brodske knjiznice Mornaricka knjiznica je godi$nje
nabavljala izmedu 500 i 1.000 svezaka.

Godine 1895. knjiznica je izradila novi nacrt za uredi-
vanje brodskih knjiznica,** a 1897. izvrena je njihova
temeljita reorganizacija, pri cemu su one uredene za
zastavni brod eskadre, za brodove u prekooceanskim
misijama, i 6 knjiznica za brodove u samostalnoj misiji
po Sredozemlju i za stacionirane brodove. Iste godine
navode se djela koja su trebale imati ove knjiznice: izbor
djela o ratnoj znanosti (za zastavni brod eskadre), Bre-
hmov “Zivot Zivotinja”, izbor prirodopisnih, zemljopisnih
i etnografskih priru¢nika, kao i nekoliko knjiga poucnoga
opceznanstvenog sadrzaja. Pulski Hidrografski zavod
predlozio je odgovarajuce popise: za prvu kategoriju 72
djela, za drugu 52 i za trecu 47 djela. U njima se navode
djela koja bi trebale imati knjiZnice zastavnih brodova:
“rjecnici, atlasi, leksikoni, djela iz povijesti pomorskog

ratovanja i pomorstva”.*

U razdoblju od 1899. do 1901. bilo je ukupno 12 brod-
skih knjiznica, od toga je jedna bila formirana za zastavni
brod eskadre, 5 za tzv. misijska putovanja i 6 za stacioni-
rane brodove.

Tek 1914. Mornaricki odsjek u Becu prihvatio je zahtjev
Casnika o uspostavljanju samostalnih brodskih knjizni-
ca, neovisnih o Mornarickoj knjiznici, koje bi bile pod
upravom brodova. Predlozeno je da njihov fond ne bude
istovjetan fondu Mornaric¢ke knjiznice (osim priruc¢nika i
rije¢nika), ¢ime bi se omoguéila razmjena. No, zbog po-
¢etka rata odustalo se od provedbe ovih prijedloga.

DIO FONDA KNJIZNICE KOJI SE CUVA
U SVEUCILISNOJ KNJIZNICI U PULI

Mornaricka knjiznica u Puli sadrzi 6.757 naslova u
20.371 svesku. Od toga je oko 13.000 sv. monografija i
oko 7.000 sv. asopisa, godisnjaka i novina. Knjizni fond

[ 56 10/

ORGANIZACIJA ZNANJA 2008, LETN. 13, ZV. 2

¢ine iskljucivo znanstvene i stru¢ne publikacije znanstve-
nih udruga i ustanova iz gotovo cijelog svijeta (najvise iz
Europe, ali i iz SAD, Rusije, Japana, Juzne Amerike) ob-
javljene od XVI. stolje¢a do 1918. godine. O¢uvane su 3

knjige iz XVI. st. 1 10 knjiga iz XVIL. st., a najveci je dio
fonda (oko 85 %) iz XIX. st. Najstarija je knjiga Orationi
militari, objavljena 1586. u Veneciji.

Oko 60 % fonda (oko 12.000 sv.) na njemackom je jezi-
ku, oko 15 % na francuskom i priblizno jednako toliko na
engleskom, oko 7 % na talijanskom, a oko 3 % fonda na
latinskom i na ostalim jezicima (Spanjolskom, §vedskom,
danskom, portugalskom, ruskom i dr.); na hrvatskom
jeziku je 15 sv.

Prema sadrzaju, u fondu su pretezito zastupljene priro-
doslovno-matematicke i tehni¢ke znanosti, pomorstvo,
hidrografija, oceanografija i znanosti koje se primjenju-
ju u pomorstvu. Dvjestotinjak rje¢nika raznih jezika,
enciklopedije i leksikoni (npr. Diderot — D’ Alemberto-
va Encyclopédie iz 1781-1782.), povijesna i zemljopi-
sna djela te putopisi iz gotovo cijelog svijeta daju toj
knjiznici i humanisti¢ko-znanstvena i opéeobrazovna
obiljezja.

Za zemlje na podrucju Jadrana vazno je stotinjak znan-
stvenih i struénih publikacija pulskoga Hidrografskoga
zavoda u kojima su objavljeni rezultati meteoroloskih,
hidrografskih, geoloskih, medicinskih i drugih istrazi-
vanja vezanih za isto¢nojadransku obalu, kao i djela o
povijesti austrougarske mornarice.* Mnogobrojna djela o
Austro-Ugarskoj Monarhiji, o povijesti, etnografiji i kul-
turi zemalja u sklopu Monarhije, vazna su za proucavanje
povijesti zemalja koje su bile u sastavu te monarhije, npr.
edicija “Die Volker Osterreich-Ungarns. Etnographische
und Culturhistorische Schilderungen. Wien und Teschen,
12 Bde. (12 sv.).; Bd. X. Suman, Josef. Die Slovenen
(1881). Stare J., Die Kroaten (1882). Tu je i poznata edi-
cija “Die osterreichisch-ungarische Monarchie in Wort
und Bild”. Wien 1886-1902, 24 Bde. (24 sv.).

Vrijednost fonda Mornaricke knjiznice ne proizlazi samo
iz brojnih mnogih rijetkih primjeraka knjiga, ve¢ isto
tako i iz pomorsko-znanstvene obuhvatnosti njezina fon-
da, i iz nabavljanja znanstveno relevantnih publikacija

s toga podrucja iz cijeloga svijeta. Eva Verona istice tu
osebujnost fonda Mornari¢ke knjiznice: “Zanimljivo je
pri tome navesti da se Biblioteka nije, po uzoru na ostale
knjiznice bivse Austro-Ugarske Monarhije, ogranicila na
publikacije iz odredenih zemalja, nego je primala i izdan-
ja znanstvenih drus$tava i ustanova, te ¢asopise iz cijeloga
svijeta, ukljucujudi Rusiju, Sjevernu i Juznu Ameriku,
Japan i dr.”%



Sacuvani dio fonda Mornaricke knjiznice u Puli
predstavlja svjetsku kulturnu bastinu, koja svjedoci o
znanstvenim postignuéima mnogih generacija sa svthom
omogucavanja sigurne plovidbe, kao i o poznavanju po-
morskih zemalja svijeta i njihovih naroda, jezika, obicaja,
kulture i povijesti.

PREDSTAVLJANJE KNJIZNICE JAVNOSTI
| ZASTITA NJEZINA FONDA

Posljednjih godina Sveucilisna knjiznica je realizirala
viSe projekata u cilju predstavljanja Mornaricke knjizni-
ce hrvatskoj i inozemnoj javnosti i zastite njezina fonda:

a) Objavljivanje publikacija o knjiznici.

* Godine 1997. objavljena je monografija o ovoj
knjiznici, s tekstom na hrvatskom i njemackom je-
ziku: Wagner, Walter — Dobri¢, Bruno, Mornaricka
knjiznica — knjiznica austrougarske Mornarice / K. u.
K. Marine-Bibliothek. Pula: Sveucilisna knjiznica.

* Godine 2005. objavljen je zbornik radova
medunarodnog znanstvenog skupa u povodu 200.
obljetnice osnutka Mornaricke knjiznice: “Mornaricka
knjiznica i austrijska/austrougarska mornarica u Puli”.
Pula: Sveucilisna knjiznica. Skup je organiziran 2002.
godine.

b) Predstavljanje knjiznice na internetu (http:/www.skpu.
hr).

* izbor naslovnica i ilustracija rariteta iz Mornari¢ke
knjiznice (2004.)

« tiskani autorski katalog Mornaricke knjiznice iz
1905. (realizirano 2006.)

c) Zastita fonda.

Godine 1992., nakon obavljene revizije, fond
Mornaricke knjiznice koji se ¢uva u pulskoj
Sveucilisnoj knjiznici registriran je kao kulturna
spomenicka bastina Republike Hrvatske. Zbog starosti
fonda, Cestih preseljenja i nezadovoljavajucih uvjeta
u kojima su knjige bile pohranjene do 1996., velik
dio fonda bilo je potrebno zastititi knjigovezackom

1 restauratoskom djelatnoséu. Zbog toga se od 1995.
kontinuirano provodi zastita fonda knjiznice. Do
2006. uvezano je i restaurirano oko 1.100 sv. (projekt
financiraju Ministarstvo kulture, Istarska Zzupanija,
Grad Pula i sponzori)

Bruno Dobri¢: AUSTROUGARSKA MORNARICKA KNJZNICA

Realizirana su i dva medunarodna projekta zastite:

1. Talijanska Regija Veneto financirala je zastitu djela
na talijanskom jeziku iz fonda Mornaricke knjiznice
(1999).

2. Zahvaljujuci posjedovanju Mornaricke knjiznice
pulska Sveucili$na knjiznica je bila domacin Unesco-
vog medunarodnog teCaja za zastitu materijala od
papira (18.-29. 9. 2000). Godine 2003. objavljen je
zbornik predavanja s ovog tecaja (na engleskom jezi-
ku).

d) U svrhu nadopunjavanja i aktualiziranja fonda Mor-
naricke knjiznice 1 istrazivanja povijesti austrougarske
Mornarice od 2006. izgraduje se Mornaricka zbirka koja
obuhvaca publikacije o austrougarskoj Mornarici i o Ja-
dranskom moru.
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Prilog

Sadrzaj stru¢nog kataloga za pomorske znanosti i pomocéne znanosti

u neposrednoj svezi s plovidbom:

L Djela o pomorstvu uopée

II.  Nautika i obalna mjerenja
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II.  Oceanografija, pomorska meteorologija i brodska putovanja

IV.  Pomorska posada (mornari). Oprema broda. Spasavanje. Morsko
ribarstvo

V. Pomorsko ratovanje, pomorska taktika. Strategija na moru. Obalni
rat. Ratne luke i utvrdene luke. Signalizacija

VI.  Topnistvo i nauka o oruzju. Oklopnistvo

VII. Torpediranje i morske mine. Podmorski rat

VIII. Brodogradnja

IX. Parni strojevi

X.  Vodogradnja. Rije¢na i jezerska plovidba. Opis rije¢nih tokova.
Rijecne karte

XI.  Pomorska medicina

XII. Ratna mornarica

XIII. Trgovacka mornarica, pomorska plovidba i pomorska trgovina

XIV. Pomorsko pravo i zakoni o plovidbi

XV. Povijest pomorske plovidbe i povijest mornarice

XVI. Mjesovito (pomorska beletristika i umjetnost. Pomorska etiketa i

ostalo)

POVZETEK

Mornariska knjiznica in zaloznistvo c. kr. mor-
narice v Pulju

Mornarisko knjiznico (MarineBibliothek), od konca 19.
stoletja imenovano “K. u. K. MarineBibliothek” (Knjiz-
nica c. kr. mornarice), je leta 1802 v Benetkah na pobudo
nadvojvode Karla (1771-1847), ministra mornarice in
vojne, ustanovilo vrhovno poveljstvo avstrijske vojne
mornarice. Od samega zacetka je bila opredeljena kot
znanstvena in strokovna knjiznica. Sluzila je potrebam
mornarice. Njen osnovni namen je bil zbiranje knjig in
periodike s podro¢ja pomorstva in drugih za pomorstvo
pomembnih znanosti.

V avstrijsko-francoski vojni leta 1805 je Avstrija izgubila
Benetke, z njimi pa tudi to knjiznico. Po vrnitvi Benetk
pod avstrijsko oblast so leta 1814 tam nasli del njenega
fonda. Do leta 1850 je bila knjiznica name$¢ena v morna-
riSkem kolegiju (Collegio di Marina). Po vojnih dogodkih
leta 1848 se je moral kolegij s knjiznico preseliti v Trst.
Tu je bila knjiznica v obdobju 1850-1865 priklju¢ena
nekaterim izobrazevalnim ustanovam mornarice (po-
morski akademiji, mornariski zvezdarni, hidrografskemu
zavodu).

Po preureditev mornarice po naértih njenega poveljnika
nadvojvode Ferdinanda Maksimilijana konec petdesetih
in Sestdesetih let 19. stol. se je zacel Pulj intenzivno raz-
vijati v glavno pomorsko pristanisce avstrijske mornarice.
V obdobju 18651866 so v Pulj premestili tudi dele raz-
formiranega trzaskega hidrografskega zavoda, skupaj z
mornariSko knjiznico, ki je potem do leta 1918 v Pulju
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delovala kot osrednja knjiznica avstro-ogrske mornarice.
Delovala je v okviru treh ustanov: hidrografske postaje
(shrambe) (do leta 1869), hidrografskega zavoda (od leta
1869 do leta 1892, oziroma do leta 1900) in mornarisko-
tehni¢nega oddelka (1900-1918).

Po propadu monarhije je knjiznico prevzela italijanska
vojska v Pulju, njen manjsi del pa je bil odnesen v Italijo.
Leta 1944 je nemska vojska celoten puljski fond knjiZnice
prenesla na podro&je danasnje Ceske. Leta 1950 so jo pre-
nesli v Avstrijski drzavni arhiv na Dunaju. Leta 1975 je
Republika Avstrija vec¢ino fonda (okoli 20.000 zvezkov)
vrnila v Pulj kot darilo. Fond so namestili v Znanstveni
knjiznici (danasnji Univerzitetni knjiznici). Manjsi del
fonda (11.000 zvezkov) je skupaj z inventarnimi knjigami
ostal v knjiznici Avstrijskega drzavnega arhiva na Duna-
ju. Od leta 1992 je fond knjiznice v Pulju registriran kot
kulturni spomenik Republike Hrvaske, od leta 1996 pa je
kot del fonda “Sveucilisne knjiznice” namescen v “Domu
hrvaskih braniteljev” (nekdanji mornariski kazino).

Mornariska knjiznica v Pulju ima 6.757 naslovov knjig

7 20.371 zvezki, od tega okoli 13.000 zvezkov monogra-
fij in okoli 7.000 zvezkov ¢asopisov, revij in zbornikov
(npr. okoli 800 zvezkov Casopisov s podro¢ja znanosti

o morju). V fondu so izklju¢no znanstvene in strokovne
publikacije znanstvenih zdruzenj in ustanov iz vsega sve-
ta (predvsem iz Evrope), ki so bile objavljene v obdobju
od 16. stoletja do leta 1918. Knjiznica hrani 3 knjige iz
16. stoletja in 10 knjig iz 17. stoletja, najvecji del fonda
(okoli 85 %) pa je iz 19. stoletja.

Okoli 60 % fonda (okoli 12.000 zvezkov) je v nemskem
jeziku, 15 % v francoskem, 15 % v angleskem, 7 % v
italijanskem, okoli 3 % pa v latinskem in v drugih jezikih
(Spanskem, $vedskem, danskem, portugalskem, ruskem in
drugih; 15 zvezkov je v hrvaskem jeziku).

V knjiznici so zastopane skoraj vse naravoslovno-ma-
temati¢ne in tehni¢ne znanosti, znaten delez fonda pa
sestavljajo knjige s podroc¢ja pomorstva, hidrografije,
oceanografije in tehni¢nih znanosti, ki so pomembne v
pomorstvu.

Priblizno dvesto slovarjev razli¢nih jezikov, enciklo-
pedije in leksikoni (npr. Diderotova in d'Alembertova
Enciklopedija iz let 1781-1782), zgodovinska in zem-
ljepisna dela ter potopisi iz skoraj vsega sveta dajejo
knjiznici tudi humanisti¢no-znanstveni in splos$noizo-
brazevalni znacaj. Manjsi del fonda je pomemben za
mesto Pulj, na primer okoli sto znanstvenih publikacij
hidrografskega zavoda v Pulju. Stevilna dela o avstro-
ogrski monarhiji pa so pomembna tudi za preucevanje
zgodovine Hrvaske.



Vrednost fonda knjiznice ni le v $tevilnih redkih primer-
kih knjig, temve¢ tudi v njenem pomorskem znanstvenem
znacaju, saj je bila namenjena mornarici oziroma pomor-
stvu nasploh in zbiranju znanstveno relevantnih publika-
cij s tega podrocja v vseh drzavah sveta in v vseh jezikih.
Prav zaradi tega je knjiznica danes svetovna kulturna
dedisc¢ina.

ZALOZNISTVO C. KR. MORNARICE V
PULJU

Avstro-ogrska mornarica je od sedemdesetih let 19. sto-
letja do leta 1918 v Pulju izdala okoli 100 naslovov (okoli
200 zvezkov) znanstvenih in strokovnih monografij in
periodike v nem§kem jeziku s podro¢ja pomorstva, la-
dijskega strojnistva in elektrotehnike, pomorskih vojnih
vesCin, pomorske artilerije, hidrografije in oceanografije,
geofizike, meteorologije ter zgodovine c. kr. mornarice in
njenih pomorskih odprav. V Mornariski knjiznici je shra-
njenih 65 zvezkov tovrstnih monografij in 32 zvezkov
periodike iz 19. stoletja, preostalo pa je bilo objavljeno

v 20. stoletju. Izpostaviti velja izdajo hidrografskega za-
voda “Veroffentlichungen des hydrographischen Amtes
der k.u.k. Kriegs-Marine zu Pola” (1897-1915, 28 zv.) in
6 zvezkov izdaje “Die Reisen S. M. Schiffe” (Potovanja
ladij Nj. Velicanstva; 1884—1894). Stirijezi¢ni “Nautisch-
technische Worterbuch der Marine” (Navti¢no-tehni¢ni
slovar mornarice) je bil objavljen v stirih obseznih zvez-
kih. Sestavili so ga P. E. Dabovich (1. zv. iz leta 1883), E.
Norman-Friedensfels in J. Heinz (2. zv. in dodatek iz leta
1905 in 1910).

Med znanstvenimi in strokovnimi deli je treba izpostaviti
“Segelhandbuch der Adria” (Peljar za Jadran) z obsezno
2. izdajo (469 str.), objavljeno leta 1906. “Nautische Ta-
feln der k. k. Kriegsmarine” (Navti¢ne tablice c. kr. vojne
mornarice) so bile izdane leta 1882, do leta 1913 pa je
bilo objavljeno skupno pet izdaj tega priro¢nika. F. Attl-
mayr je napisal tri knjige: “Uber Seetaktik” (O pomorski
taktiki, 1875), “Uber den Seekrieg” (O pomorski vojni,
1878) in knjigo “Der Krieg Osterreichs in der Adria im
Jahre 1866 (Vojna Avstrije na Jadranu leta 1866), iz leta
1896. Profesor na reski pomorski akademiji F. Pitzinger
je leta 1910 v Pulju objavil dva zvezka knjig o ladje-
delstvu “Schiftbaukunde”. Od leta 1876 do leta 1914 je
bilo objavljenih okoli deset u¢benikov in priro¢nikov

za mornariske $ole, za pomorsko akademijo na Reki in
za strokovno izobrazevanje castnikov ter okoli trideset
manjsih priro¢nikov za urjenje mornarjev v uporabi vseh
vrst oborozitve. Laschoberov-Gelcichov “Handbuch der
Navigation” (Priro¢nik navigacije) je izSel leta 1890.

Med periodiko, ki je izhajala v Pulju, je treba izpostaviti
mesecnik: “Mittheilungen aus dem Gebiete des Seewe-
sens” (Poro¢ila s podro¢ja znanosti o morju, 1873-1915,

Bruno Dobri¢: AUSTROUGARSKA MORNARICKA KNJZNICA

42 letnikov), “Jahrbuch der meteorologischen und erd-
magnetischen Beobachtungen” (Letnik meteoroloskih in
zemeljskomagnetnih opazovanj; 1897-1915) in “Alma-
nach fiir die K. u. K. Kriegs-Marine” (Almanah c. kr. voj-
ne mornarice; 1876—-1918). Hidrografski zavod je izdajal
tudi tednik “Kundmachungen fiir Seefahrer” (od 1878) in
“Hydrografische Nachrichten” (od leta 1879).

Opombe

1 Gareis, Anton (1897). Geschichtliche Darstellung der Entwick-
lung des k.u.k. hydrographischen Amtes. Pola: k.u.k. hydrogra-
phisches Amt, str. 15; Wagner, Walter (1997). O povijesti C. i
kr. mornaricke knjiznice, u: Wagner, Walter i Dobri¢, Bruno.
Mornaricka knjiznica — K. u. K. Marine-Bibliothek. Pula,
Sveucilisna knjiznica, str. 108.

2 Wagner, Walter, n. dj., str. 104.

3 Gareis, Anton, n. dj., str. 16.

4 Statut und Dienstes-Vorschriften fiir das hydrografische Wesen in

S. M. Kriegs- Marine (1869). Beilage A zum Marine-Normal-Ver-

ordungsblatte, XXXI. Stiick, vom 23. September 1869., (Wien),

§2.

Wagner, Walter, n. dj., str. 47; Gareis, A., n. dj., str. 9.

Statut und Dienstes-Vorschriften (1869), n. dj., § 57.

Isto.

Kriegsarchiv Wien (KW), Marinearchiv, MM 1803, P. Nr. 1491:

prilog: “Lista Generale”, 6. 8. 1803.

9 Wagner, Walter, n. dj., str. 126.

10 Sastoji se od 22 sveska, veli¢ine folio. Provjerom sam ustanovio

0 3 O W

da fond koji je pohranjen u Puli odgovara ovom inventarnom
katalogu.

11 “Do posljednjih dana listopada 1918. godine vodena inventarna
knjiga Mornaricke knjiznice (posljednji zabiljezeni upis: 18.471
od 25. 10.118.472 od 23. 10. (nadnevci nabavke, op. B. D.)
pokazuje ukupno 18.478 djela.” KW, Ms KA Mp 191, dopis od 7.
3. 1952. Prema ovom katalogu 1914. je bilo 14.944 djela s 43.574
svazaka (usp. Wagner, Walter, n. dj., str. 124), §to znaci da do
kraja 1918. tome treba pridodati jo§ najmanje 3.528 svezaka (jer
toliko iznosi broj naslova do kraja 1918., a svaki naslov racunamo
kao najmanje 1 sv.). Stoga ukupni broj svezaka iznosi minimalno
47.008.

12 Npr. precrtano je prvo djelo navedeno u inventarnoj knjizi, An-
nales maritimes et coloniales, s ukupno 121 sveskom, a takvih je
primjera vise.

13 Verona, Eva (1972). O nasim bibliote¢nim zahtjevima prema
Austriji poslije prvoga i drugoga svjetskog rata i o njihovu
izvr$avanju, u: Vjesnik bibliotekara Hrvatske, 18 (1972.), str.
104. Usp. i: Lukin, Roman (1986). Mornari¢ka knjiznica (K. u. K.
MarineBibliothek). Pula: Povijesno drustvo Istre., str. 41.

14 Wagner, Walter, n. dj., str. 34.

15 Jahrbuch der kais. kon. Kriegsmarine (1873), Wien, str. 71.

Veli¢ina prostorija za smjestaj knjiga bila je 9.48 m x 8.69 m,
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odnosno 6.80 m x 8.06 m, a veli¢ina ¢itaonice 6.80 m x 8.06 m.
Usp. Gareis, Anton, n. dj., prilog 2. (nacrt zgrade). Za vrijeme
anglo-americkih zra¢nih napada na Pulu 1944/45. zgrada je tesko
oStecena, pa danas postoji jo§ samo dio njenog desnog krila s
okretnom kupolom nekadasnje Zvjezdarnice.

16 Wagner, Walter, n. dj., str. 108.

17 Usp. Dobri¢, Bruno (2003). Kultura ¢itanja i nacionalni pokreti.
Pula: C.A.S.H.

18  Jahrbuch der kais. kén. Kriegsmarine, n. dj., str. 85. Primjerak
takvog prirucnog kataloga jos uvijek se koristi u knjiznici Ratnog
arhiva Austrijskog drzavnog arhiva u Be¢u. U njega su upisana i
djela koja su objavljena nakon 1918.

19 Jahresbericht der K. u. K. KriegsMarine pro 1906., Wien 1907.,
str. 53.

20 KW, Marinearchiv, MM 1804. Nr. 860: dopis Ministarstva morna-
rice Zapovjednistvu mornarice, 26. 5. 1804.

21 Wagner, Walter, n. dj., str. 30.

22 N.dj.,34.

23 KW, Marinearchiv, 1833. M/c: Catalogo dei libri, manoscritti e
carte geografice lasciate da... M. Bos.

24 Statut und Dienstes-Vorschriften, n. dj., § 45.

25 N.dj, § 56.

26  N.dj, §57.

27  Nav. prema: Wagner, Walter, n. dj., str. 103.

28  Wagner, Walter, n. dj., str. 112.

29 KW, Marinearchiv, PK, 1866 1V-3/1.; Wagner, Walter, n. dj., str.

98.

30  Katalog der K. u. K. MarineBibliothek, 2. Fortsetzung, Pola
1896., str. V.

31 N. dj., str. VIIL

32 Isto.

33 Jahrbuch der kais. kon. Kriegsmarine, Wien 1873., str. 86.

34 Isto.

35  Wagner, Walter, n. dj., str. 108.

36 N.dj., 124,

37  Prvisvezak objavljen je 1886., njegov dodatak je objavljen 1900.,
a dva dodatna sveska 1905. 1 1910.

38  Medu ovima je i hrvatski prijevod: Spomenica junackih djela c. i
kr. ratne mornarice (1898-1901, 4 sveska).

39  Jahresbericht der K. u. K. KriegsMarine pro 1900, Wien, 1901.,
52. Broj svezaka ustanovili smo na osnovi statistickog pregleda
prinova, oduzimanjem prosje¢nog godisnjeg priliva tih godina
(500-1.000 svezaka) od ukupnog priliva 1874. godine (2.095).

40  Jahrbuch der kais. kon. Kriegsmarine, n. dj., str. 87.

41 KW, OK 1900 XIV-4/2, Nr. 2611.

42 Jahresbericht der K. u. K. KriegsMarine pro 1895. Wien 1896.,
str. 78.

43 Wagner, Walter, n. dj., str. 110-112, 122.

44 Vedi broj publikacija pulskog Hidrografskog zavoda tiskan je
u ljubljanskoj tiskari Kleinmayr & Bamberg i u pulskoj tiskari
Josipa Krmpotica.

45 Verona, Eva, n. dj., str. 104.
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